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Románia hadüzenete 
Bulgáriának csak órák kérdése.

Szófia, augusztus 29.
Románia hadüzenetét a legközelebbi óráikban várják. A szó

fiai román követ már egy héttel ezelőtt elutazott Szófiából és 
igy a hadüzenetről szóló jegyzéket a román követség első taná
csosa fogja átnyújtani.
Orsovánál Is szólnak már az 

ágyuk.
Budapest, aug. 29.

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

Orsovánál hétfőn hajnali 4 
órakor a mi tüzérségünk meg
kezdte a román határ katonai 
intézményeinek bombázását. Tü
zérségünk az orsova—vercioro- 
vai vasúti vonalat állandóan tűz 
alatt tartja.

A bécsi román követ még nem 
kérte ki útlevelét.

Bécs, aug. 29.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

A bécsi román követ még nem 
kérte ki útlevelét és nem uta
zo tt el.

(iö rö g o rszág b an  ina  
giihlól m eg szó la ln ak  a  

fegyverek.
Genf, aug. 29.

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata)

P á rls b ó l je le n t ik :
Az it te n i p o li t ik a i k ö 

rö k  sze rin t R om ánia  h a d 
üzenete nagy hatással 
lesz G ö rö g o rszá g ra . A 
rom án h a d ü ze n e t s ie tte t
ni fo g ja  a g ö rö g  d ö n té s t 
az á n tá n t ja v á ra . E gyéb
kén t is G ö rögo rszágban  
a h e lyze t o ly a n , ho g y  
m a g u k tó l is m e g szó la l
nak a fe g yve re k .

Dusmanisz görög vezérkari
főnök szabadságon van.

Athén, aug. 29.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

Dusmanisz görög vezérkari
főnök elbocsájtása, amint azt a 
Havas ügynökség jelenti nem 
történt meg. Dusmanisz tábor
nok több heti szabadságra ment 

ez idő alatt Noszkopulosz 
tábornok helyettesíti.

Az o ro szo k  S za lon lk iban
Budapest, aug. 29. 

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)
Az orosz vezérkar jelentése 

ma először tesz jelentést a Bal
kán-frontról. A jelentés megem
líti, hogy orosz csapatok meg
érkeztek Szalonikiba és beosz
tották őket Sarrail hadseregébe.

Rom án v e zé rka ri tisztek  
az E rdé ly  e lle n i o ffenz i- 

v á ró l.
Hága, aug. 29.

A román hadüzenet Hollan
diában oly meglepetést keltett, 
hogy a lapokban minden kom
mentár nélkül jelent meg a 
hadüzenet híre. A holland új
ságok azt hiszik, hogy a mo
narchia elkészült a román 
támadásra és megtette a kato
nai intézkedéseket. Idézik a 
román vezérkari tisz
tek nyilatkozatát, mely szerint 
Romániának egy évre lesz 
szüksége, hogy Erdélybe hatol
hassanak.
A román fökonzul utrakészen.

Budapest, aug. 29.
A budapesti román főkonzul 

valószínűleg Bécsbe utazik és 
együtt a román követtel hagyja 
el a monarchiát.

Csalás
az u to lsó  p illa n a tig .

Bécs, aug. 29.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

A diplomáciai forrásból vett 
értesülés szerint a román jegy
zéket, amely Ausztria-Magyaror- 
szágnak szóló hadüzenetét tar
talmazta, a bécsi román követ
ség katonai attaséja hozta Buka
restből. A katonai attasé még 
szombaton közölte barátaival, 
hogy Románia fenntartja a sem
legességét és valószínű, hogy a 
háború végéig a központi ha
talmak mellé íog állni.

Hol van Czernin 1
Bécs, aug. 29.

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirete.)
A reggeli lapok egy része közti, 

hegy gróí Czernin Ottokár Bras
sóba érkezett. Ezzel szemben 
Czernin gróf utazásáról még 
semmiféle hivatalos jelentés nem 
érkezett.
R om ánia m ár a m ú lt hé 

te n  m ozgósíto tt.
Brassó, aug. 29.

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

Bratinau már a múlt héten 
királyi rendelet nélkül végre 
hajtotta a mozgósítást. Minden 
katonai intézkedés megtörtént. 
A népfelkelőket behívták és a 
zsidókat kezdetben az első raj
vonalba állítják, nehogy kém
kedhessenek.

A rom án  csapatok húsz 
m é te rn y ire  á lln a k  a b o l

g á ro k tó l.
Brassó, aug. 29.

Újvidéki Hírlap eredeti távirata.) 
Greteanu ex-igazságügyminisz- 

ter már csütörtökön kijelentette, 
hogy Románia háborúja a köz
pontiak elien bizonyos. A román 
csapatok már csak 20 méter
nyire állnak a bolgároktól.

Ha Szófiát e lfo g la ljá k . . .
Brassó, aug. 29.

(Az Újvidéki Hírlap eredet! távirati.)
A Moldova Írja ; Anglia köte

lezte magát, hogy Erdélyt Ro
mánia integris alkatrészének 
elismeri, mihelyt a román csa
patok Szófiát elfoglalják.
Románia [elkészült a légi tá

madások ellen.
Brassó, aug. 29.

(A i lí|vid«kl Hírlap eredeti távirata.)
Bukarest felkészült a légi tá

madások kivédésére.

R om ánia  m egá llapodása  
az á n tá n tta l.

London, aug. 29.
(M agy.r Távirati Iroda.)

Bratianunak Oroszországgal 
kötött megállapodásait London
ban és Párisban ratifikálták. A 
szerződést valamennyi szövetsé
ges állam aláírta. A központi 
hatalmak és az antant egyenlő 
bizalommal várták a jövőt. Az 
ántánt Bratianutól, a közpon
tiak a királytól kaptak meg
nyugtató nyilatkozatokat.

B erlin b en  görög  beavat 
h o zá sra  szám ítanak .

Berlin, aug. 29.
(Az Újvidéki Hirlap eredeti távirata.)

D ip lom á c ia i k ö rö k b e n  
fo g la lk o z n a k  azzal az es
he tőségge l, hogy az án 
tá n t G örögo rszágo t is a 
h á b o rú b a  va ló  b e a va t
kozásra fo g ja  kénysze
r íte n i.

R o m á n -b o lg á r h á b o rú  
e lő tt.

London, aug. 29.
(Magyar Távirati Iroda.)

Románia rövidesen megüzeni 
a háborút Bulgáriának.

Bécs, aug. 28.
ki Sljvidákt H írlap eredeti távirata.)

A bolgár követségre délig nem 
érkezett hír Szófiából hadüze
netről-.
R om ánia  o rosz m un íc ió t 

kap .
Stockholm, aug. 29. 

(Az Újvidéki H írlap eredeti távirata )

Romániába állandóan nagy 
számú vonat érkezik Oroszor
szágból, amelyek fegyvert és 
lőszert hoznak.

Nyomatott u Újvidéki Hirlap nyomdájában Újvidéken. KossuthUjoí-utca 45.






